UDHEZIM
Nr. 19, daté 03.08.2012

MBI
“RREGULLIMIN E MARREDHENIEVE MES KONTROLLUESIT DHE
PERPUNUESIT NE RASTET E DELEGIMIT TE PERPUNIMIT TE TE DHENAVE
DHE PERDORIMIN E NJE KONTRATE TIP NE RASTET E KETIJ DELEGIMI”
NDRYSHUAR ME UDHEZIMIN NR.30 DATE 27.12.2012

Né mbéshtetje té& shkronjés “c” té pikés 1 té nenit 30 dhe pikés “f” té nenit 31 té ligjit
nr.9887, daté 10.03.2008 “Pér mbrojtjen e té dhénave personale”, i ndryshuar, Komisioneri pér
té Drejtén e Informimit dhe M brojtjen e té Dhénave Personale,

UDHEZON:

1. Qéllimi i kétij udhézimi éshté pércaktimi i rregullave né lidhje me marrédhénien mes
kontrolluesit dhe pérpunuesit né rastet e delegimit té pérpunimit té té dhénave, si dhe miratimi i
njé kontrate tip qé palét duhet té& pérdorin né rast té kétij delegimi. Kontrata tip éshté pjesé e
Aneksit | t& kétij udhézimi.

2. Ky udhézim zbatohet nga té gjitha kompanité, organizatat apo institucionet gé, me
géllim pérmbushjen e funksioneve té tyre té ligjshme, hyjné né marrédhénie me kompani té treta
dhe népérmjet kontratés, bien dakord gé kéto kompani té€ kryejné pérpunimin e té dhénave
personale pér llogari té tyre. Zbatimi i kétij udhézimi ka pér géllim té sigurojé paprekshmériné e
té dhénave personale né ¢do hallké té kétij pérpunimi.

3. Pér géllim gé té béjné mé té lehté zbatueshmériné e kétij procesi, termat e pérdorur né
kété udhézim kané kuptimet e méposhtme:

“Kontrollues” éshté c¢do person fizik ose juridik, autoritet publik, agjenci, kompani,
organizaté apo institucion gé mban, administron dhe kontrollon té dhéna personale dhe pér
géllime té pérpunimit té tyre hyn né njé marrédhénie kontraktore me njé kompani té treté e cila
né kété rast quhet pérpunues;

“Kontrata e pérpunimit (outsourcing)” éshté akti né bazé té té cilit kontrolluesi i kérkon
pérpunuesit té kryejé pér llogari té tij njé pjesé té pérpunimit té té dhénave personale;

“Pérpunues” éshté ajo kompani e cila hyn né njé marrédhénie kontraktore mé
kontrolluesin me géllim pérpunimin e té dhénave personale pér llogari té kontrolluesit;

“Cénim i té dhénave personale” éshté cénimi i sigurisé sé té dhénave gé rezulton né
shkatérrimin, humbjen, ndryshimin, pérhapjen e pa-autorizuar ose ndérhyrjen tek té dhénat
personale té transmetuara, ruajtura apo pérpunuara.

Né asnjé rast kéto pérkufizime nuk zévendésojné apo mbivendosin pérkufizimet e
parashikuara nga Ligji Nr. 9887, daté 10.03.2008, “Pér Mbrojtjen e té Dhénave Personale”, i
ndryshuar.

4. Cdo kontraté pérpunimi (outsourcing) gé ka pér géllim pérpunimin e té dhénave
personale pérmban dispozita qé vendosin rregulla pér pérpunimin e té dhénave personale sipas
legjislacionit shqiptar. Cdo kontraté e tillé parashikon ¢do masé gé merr pérpunuesi pér té
siguruar mbrojtjen e mjaftueshme té té dhénave, si dhe hapat qé do té ndérmerren né rast cénimi
té té dhénave.



5. Gjaté funksioneve té tij pér grumbullimin, mbajtjen, apo ¢do pérpunim tjetér té té
dhénave personale kontrolluesi mund té hyjé né njé marrédhénie kontraktore sipas legjislacionit
shqiptar. Kjo marrédhénie kontraktore mund té béhet me kompani shqiptare ose té huaja té cilat i
ofrojné kéto shérbime. Né ményré qé té sigurojé njé pérzgjedhje té miré té pérpunuesit,
kontrolluesi vleréson sa mé poshté:

a) Té pérzgjedhé njé kompani me emér té miré né kété fushé, e cila ofron garanci té
géndrueshme gé sigurojné té dhénat personale gé do té pérpunohen;

b) Kontrata me shkrim e béré me pérpunuesin té pérmbajé dispozita t€ vecanta gé
rregullojné mbrojtjen e té dhénave personale;

c) Né rast se pérpunuesi éshté kompani e huaj, kontrolluesi sigurohet se vendet ku
pérpunuesi vepron jané pjesé e vendeve gé ofrojné mbrojtje té mjaftueshme pér té dhénat
personale sipas legjislacionit shqgiptar. Kontrolluesi vleréson edhe rastet kur kompania e bén
pérpunimin me nénkontraktim. Kontrolluesi duhet té tregojé kujdes pér té pércaktuar nivelin e
mbrojtjes sé té dhénave personale gjaté gjithé hallkave té procesit. Kontrolluesi duhet t’i
referohet listés sé vendeve gé ofrojné mbrojtje t¢ mjaftueshme té miratuar me vendimin nr.
8, daté 31.10.2016 “Pér pércaktimin e shteteve, me nivel té mjaftueshém té Mbrojtjes sé té
Dhénave Personale” dhe aneksit 1 bashkélidhur, miratuar nga Komisioneri pér Mbrojtjen e té
Dhénave Personale;*

¢) Kontrolluesi kontrollon legjislacionin e vendit té origjinés sé kompanisé pérpunuese
pér t'u siguruar gé kontrata ka fuqi né té dy vendet;

d) Kontrolluesi sigurohet gé pérpunuesi ofron masa té pérshtatshme mbrojtése pér té
dhénat qé do té pérpunojé;

dh) Kontrolluesi sigurohet gé, si pjesé e masave té pérshtatshme mbrojtése, pérpunuesi
kontrollon mjaftueshém personelin gé merret me pérpunimin. Pér kété géllim kontrolluesi mund
t’i referohet standardeve té sigurisé 1SO-27000;

e) Pérpunuesi raporton ¢do shkelje té sigurisé dhe ¢do céshtje tjetér qé ka interes pér
kontrolluesin né ményré qé:

i) Té garantojé zbatimin e legjislacionit duke mbajtur standardet e duhura té sigurisé dhe
duke béré rregullime pas c¢do shkeljeje té mundshme té saj;

ii) T'i lejojé kontrolluesit té keté mundési t'i japé informacion subjektit té t& dhénave nése
ai e kérkon dicka té tillé.

6. Né rastet kur pérpunuesi do té bé&jé pérpunimin e té dhénave duke nénkontraktuar njé
kompani tjetér, kompania nénkontraktuese éshté subjekt i té njéjtave rregulla té mbrojtjes sé
pérshtatshme té parashikuara né pikén 5 té kétij udhézimi. Cdo kontraté nénkontraktimi béhet me
shkrim dhe pérmban:

a) Miratimin paraprak té kontrolluesit;

b) Verifikimin paraprak té kontrolluesit se kompania nénkontraktuese ka té njéjtin nivel
sigurie si ai i kompanisé se kontraktuar;

Né asnjé rast nénkontraktimi nuk mund té keté njé nivel sigurie mé té ulét se sa ai i pércaktuar
mes kontrolluesit dhe kompanisé sé kontraktuar.

7. Pérpunuesi éshté i detyruar té njoftojé kontrolluesin né rast cénimi té té dhénave
personale. Pérpunuesi nuk ka detyrimin gé né kété rast té njoftojé subjektin e té dhénave. Nése
pérpunimi béhet me nénkontraktim, kompania nénkontraktuese ka detyrimin gé té njoftojé si
kompaniné kontraktuese ashtu edhe kontrolluesin.

8. Kontrata me karakter outsourcing pérmban dispozita gé rregullojné sa mé poshté:

a) Momentin kur pérpunuesi njofton kontrolluesin pér démin e shkaktuar ndaj:

! Ndryshuar me Udhézimin nr.30 daté 27.12.2012 “Pér disa shtesa dhe ndryshime né Udhézimin nr.19 daté 3.8.2012
“Mbi rregullimin e marrédhénieve mes kontrolluesit dhe pérpunuesit né rastet e delegimit té pérpunimit té té dhénave
dhe pérdorimin e njé kontrate tip né€ rastet e kétij delegimi”



1) subjektit té té dnénave, né rast té shkatérrimit, humbjes, ndryshimit, pérhapjes se tyre té
pa-autorizuar ose ndérhyrjes te té dhénat personale té transmetuara, ruajtura apo pérpunuara;

i) kontrolluesit, né rast té démeve gé kané lidhje me pozicionin e biznesit dhe
reputacionin e kontrolluesit.

b) Njoftimin dhe kohén e kryerjes sé tij. Njoftimi béhet:

- pa vonesg;

- me shkrim;

- pérmban té dhéna té plota né lidhje me llojin e cénimit té té dhénave dhe pasojat e kétij
cénimi.

9. Pér té pérmbushur géllimet e tyre kontrolluesi dhe pérpunuesi kané mundésiné té
zgjedhin gé té béjné njé kontraté té vecanté pér pércaktimin e rregullave té mbrojtjes sé té
dhénave personale, ose ta vendosin até si pjesé té kontratés sé tyre té biznesit. Pér géllimet e
mbrojtjes sé té dhénave personale, té dyja rastet jané té pranueshme, pér sa kohé ato pércaktojné
rregulla té garta dhe ofrojné mbrojtje té mjaftueshme té té& dhénave personale dhe nivel sigurie né
pérputhje me legjislacionin shqiptar.

10. Kontrata e pérpunimit siguron qgé:

a) pérpunuesi pérdor dhe pérhap té dhénat personale vetém sipas udhézimeve té
kontrolluesit;

b) pérpunuesi merr té gjitha masat e nevojshme pér té siguruar mbrojtjen e mjaftueshme
té té dhénave.

11. Moszbatimi i kérkesave té kétij udhézimi, pérbén shkelje té ligjit pér mbrojtjen e té
dhénave personale dhe dénohet sipas nenit 39 té tij.

12. Pér zbatimin e kétij udhézimi detyrohen té gjithé kontrolluesit gé hyjné né njé
marrédhénie kontraktore me njé kompani té treté pér pérpunimin e té dhénave personale.

Ky udhézim hyn né fugi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KOMISIONERI

Flora Cabej (Pogace)



ANEKS |
KONTRATE-TIP PER PERPUNIMIN E TE DHENAVE PERSONALE NGA NJE KOMPANI
E TRETE

Kjo kontraté lidhet mes:
[Emri i kompanis€], [Adresa] gé kétej e tutje i quajtur kontrolluesi dhe [Emri i
kompanisé], [Adresa] qé kétej e tutje i quajtur pérpunuesi.

Neni 1
Qéllimi

1. Kjo kontraté éshté lidhur mes Kontrolluesit dhe Pérpunuesit me géllim qé té ofrojé njé
mbrojtje t€ mjaftueshme né rastet e delegimit té pérpunimit té té dhénave personale nga
Kontrolluesi me seli né Shqipéri tek pérpunuesi me seli né , me géllim pérpunimin
e kétyre té dhénave pér llogari té Kontrolluesit.

2. Kjo kontraté zbatohet pér té gjitha té dhénat personale té cilat delegohen pér tu
pérpunuar nga Kontrolluesi tek Pérpunuesi dhe gé pérpunohen nga Pérpunuesi pér llogari té
Kontrolluesit.

Neni 2
Pérkufizime

1. Té gjithé termat e késaj kontrate kané té njéjtin kuptim si ato té pérkufizuara né Ligjin
9887, daté 10.03.2008 “Pér Mbrojtjen e té Dhénave Personale”, i ndryshuar, pérvec rasteve té
pércaktuara shprehimisht ndryshe.

2. Pér géllimet e késaj kontrate termat e méposhtém kané kéto kuptime:

“Kontrollues” éshté ¢do person fizik ose juridik, autoritet publik, agjenci, kompani,
organizaté apo institucion gé mban, administron dhe kontrollon té dhéna personale dhe pér
géllime té pérpunimit té tyre hyn né njé marrédhénie kontraktore me karakter outsourcing me njé
kompani té treté e cila né kété rast quhet pérpunuesi.

“Pérpunues” éshté ajo kompani e treté e cila hyn né njé marrédhénie kontraktore mé
kontrolluesin me géllim pérpunimin e té dhénave personale me kosto mé té ulét pér llogari té
kontrolluesit;

“Cénimi i té dhénave personale” éshté prekja e sigurisé sé té dhénave qé rezulton né
shkatérrimin, humbjen, ndryshimin, pérhapjen e pa-autorizuar ose ndérhyrjen te té dhénat
personale té transmetuara, ruajtura apo pérpunuara.

Neni 3
Detyrimet e Kontrolluesit

1. Kontrolluesi garanton gé té dhénat personale gé delegohen pér pérpunim jané
mbledhur dhe pérpunuar né pérputhje me legjislacionin né fugi. Kontrolluesi garanton qé
delegimi i pérpunimit té kétyre té dhénave te pérpunuesi éshté né pérputhje me legjislacionin né
fuqi.

2. Kontrolluesi éshté i detyruar gé:



a) Pérpara se té delegojé pérpunimin e té dhénave personale té njoftojé subjektet e té
dhénave né lidhje me kété delegim, si dhe géllimin e kétij delegimi;

b) Pérpara se té delegojé pérpunimin e té dhénave té informojé Komisionerin pér
Mbrojtjen e té dhénave Personale sipas dispozitave té Ligjit 9887, daté 10.03.2008 “Pér
Mbrojtjen e té Dhénave Personale, i ndryshuar;

c) Té verifikojé masat teknike dhe organizative té ndérmarra nga Pérpunuesi gé sigurojné
mbrojtjen e mjaftueshme té té dhénave personale.

Neni 4
Detyrimet e Pérpunuesit

1. Pérpunuesi éshté i detyruar gé té pérpunojé té dhénat personale té marra nga
Kontrolluesi dhe ¢do té dhéné tjetér gé rrjedh prej kétij pérpunimi:

a) Vetém pér llogari té Kontrolluesit dhe pér géllimet e pércaktuara nga Kontrolluesi;

b) Sipas udhézimeve té Kontrolluesit; dhe

c) Né pérputhje mé kété Kontraté.

2. Pérpara fillimit té pérpunimit Pérpunuesi merr té gjitha masat teknike dhe organizative
pér té mbrojtur t& dhénat personale té dérguara nga Kontrolluesi nga ¢do pérpunim i pa-
autorizuar, duke pérfshiré shkatérrimin, humbjen, pérhapjen e paligjshme apo démtimin e tyre.

3. Pérpunuesi njofton menjéheré Kontrolluesin né rastet kur:

a) Eshté né pamundési té vazhdojé zbatimin e késaj kontrate; ose

b) Ka ndodhur njé prekje aksidentale apo a pa-autorizuar e té dhénave personale.

4. Pérpunuesi nuk nénkontrakton kompani té treta pér té béré pérpunimin e té dhénave pa
miratimin paraprak me shkrim té Kontrolluesit.

Neni 5
Nénkontraktimi

1. Né rast té nénkontraktimit, Pérpunuesi éshté i detyruar té sigurojé gé:

a) Ka informuar paraprakisht Kontrolluesin dhe ka marré miratimin e tij me shkrim;

b) Nénkontraktimi i pérpunimit béhet vetém pér veprime té réna dakord né kété kontraté;

c) Pérpunuesi dhe Nénkontraktuesi firmosin kontraté sipas sé cilés Nénkontraktuesi ka té
njéjtat detyrime si ato té Pérpunuesit sipas késaj kontrate;

¢) Njé kopje e kontratés sé nénkonkontraktimit i dérgohet Kontrolluesit.

2. Né rast se Nénkontraktuesi nuk i pérmbush detyrimet sipas késaj kontrate, pérgjegjésia
pér cénimin e té dhénave mbetet e Pérpunuesit, sipas pércaktimeve té késaj kontrate.

3. Kontrolluesi ka té drejtén gé né ¢do kohé té kontrollojé respektimin e késaj kontrate
nga ana e Pérpunuesin, ose té kérkojé gé ky kontroll t& béhet nga njé palé e treté e kualifikuar.
Né kété rast Pérpunuesi ofron bashképunimin e ploté dhe shpenzimet e kontrollit mbulohen nga
Kontrolluesi. Né rast se nga kontrolli rezulton se Pérpunuesi nuk ka vepruar sipas késaj kontrate,
shpenzimet e kontrollit mbulohen nga Pérpunuesi.



Neni 6
Zgjidhja e Mosmarréveshjeve

Zgjidhja e mosmarréveshjeve midis paléve né kontraté mund té arrihet me mirékuptim. Né rast té
kundért palét i drejtohen gjykatés kompetente.

Neni 7
Sanksionet

Né rast t&€ mospérmbushjes sé detyrimeve té paléve té pércaktuara né kété kontraté zbatohen
sanksionet e parashikuara né legjislacionin né fuqi.

Neni 8
Afatet dhe pérfundimi i kontratés

1. Kohézgjatja e késaj kontrate éshté

2. Secila prej paléve mund ta pérfundojé kété kontraté para afatit.

3. Pas pérfundimit té késaj kontrate Pérpunuesi:

a) | kthen menjéheré Kontrolluesit ¢cdo té dhéné personale dhe kopje té tyre té dérguara
nga Kontrolluesi, si dhe ato gé kané rrjedhur prej pérpunimit;

b) Né rast se ky kthim é&shté i pamundur, Pérpunuesi shkatérron ¢do té dhéné personale
dhe ¢do kopje dhe njofton menjéheré Kontrolluesin me shkrim;

4. Né cdo rast Pérpunuesi éshté i detyruar té ruajé konfidencialitetin e té dhénave
personale té pérpunuara apo té dhénave gé kané rrjedhur prej kétij pérpunimi.

Neni 9
Dispozita té fundit

1. Njé kopje e késaj kontrate i vihet né dispozicion Komisionerit pér Mbrojtjen e té
Dhénave Personale menjéheré pas nénshkrimit, si dhe gjykatés kompetente apo subjektit té té
dhénave né rast kérkese.

2. Té drejtat dhe detyrimet e paléve né kété kontraté nuk cénojné apo ndikojné né té
drejtat dhe detyrimet gé u burojné kétyre paléve nga kontrata té tjera, apo nga legjislacioni né
fuqi.

3. Kjo Kontraté mund té ndryshohet vetém me shkrim.

Vendi, Data:
Pér Kontrolluesin: Pé&r Pérpunuesin
[Emri], [Pozicioni] [Emri], [Pozicioni]

[Kompania] [Kompania]



